TAGEBUCH

Jumelage in der Offenbacher Partnerstadt Yangzhou

vom 21.05- 29.05.2008

Yangzhou ist eine bezirksfreie Stadt in
der chinesischen Provinz Jiangsu. Sie
liegt am Fluss Jangtse. Thr
Verwaltungsgebiet hat eine Flidche von
6.634 km? und ca. 4.5 Millionen
Einwohner. Yangzhou liegt etwa 70 km
von Nanjing entfernt. Frither war sie ein
wichtiger Knotenpunkt fiir den
Salzhandel. Durch ihre Position direkt am
Kaiserkanal wurde sie damit zu einer sehr
wohlhabenden und méchtigen
Handelsstadt im Mittelalter, die ihren
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wichtigen Handelstandort mit der
Einfiihrung der Eisenbahnlinien in China
verloren hat. Marco Polo verbrachte hier
(angeblich) mehrere Jahre als Statthalter
fiir die Herrscher der Yuan-Dynastie.

Die Stadt war vom 10. bis zum 14.
Jahrhundert eine kulturelle Hochburg und
viele bedeutende Dichter und Kiinstler
der Zeit wirkten und lebten in der Stadt. Bekannt ist die Malerschule der ,,Acht Exzentriker*,
von denen im Yangzhou-Museum Bilder zu sehen sind. Kulturhistorisch von Bedeutung sind
auch die erhaltenen islamischen Griber aus der Song-Zeit am Ufer des Changjiang.

Der ehemalige Staatsprisident der Volksrepublik China Jiang Zemin wurde 1926 in
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Mittwoch 21.05.2008

Nach 10 Stunden und 30 Minuten landeten wir
auf dem Flughafen Shanghai Pudong.

Die Flugzeit war ein harter Brocken, da in
Gedenken an die Erdbebenopfer keine Filme
gezeigt wurden. Der Flug mit Air China verlief
ohne Turbulenzen, der Service war OK.

Am Flughafen wurden wir von unserer
Dolmetscherin Frau Wang mit TVB-Wimpel
empfangen.

Nach 4-stuendiger Busfahrt,
auf der wir auch den
Transrapid an uns
vorbeirauschen sahen,
erreichten wir Yangzhou und
wurden dort von unseren
Sportfreunden Herr. Xing
und Herr Tong im Lantian
“5ge \ Hotel begriift.
Miide, dann aber nach einer Dusche erfrischt, ging es zum Essen.

Das Essen in China verlduft etwas anders als bei uns. Man sitzt an gro3en, runden Tischen bis
- zu 10 Personen. Auf dem Tisch selbst ist eine drehbare,
runde _Gki"splatte mit kleinerem Durchmesser als die

Tischplatte angebracht,auf di€ die Speisen in steter
Fow gesamte Mannschaft in groBeren oder
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Donnerstag 22.05.2008

Auch zum Friihstiick gab es chinesische Leckereien von
gefiillten Teigbéllchen gefiillt mit Bohnenmus, Gemiise,
Schweinefleisch iiber Nudeln etc., aber auch Toastbrot
mit Marmelade und Kaffee!

Wir fuhren zu der berithmtesten Sehenswiirdigkeit
Yangzhous zum schmalen Westsee. Der schmale Westsee - i
ist ein kiinstlich angelegter See im Stidwesten von Yangzhou. Der See erhielt seinen Namen
weil er lang und schmal wie eine schlanke, leichte
Frau ist. Mit dem Drachenboot
unternahmen wir bei musikalischer
Untermalung und frisch gebriihtem
griinen Tee eine Bootsfahrt, die uns
vorbei an, der Fiinf-Pagoden-Briicke
verschiedenen anderen Briicken, der
tibetischen Pagode, der 70 Meter
hohen Xiling-Pagoda brachte.

Das Mittagessen nahmen wir wie gewohnt an runden Tischen
mit drehbarer Glasplatte in der Mitte ein. Am Nachmittag
besuchten wir den Bambus-Garten. In China steht der Bambus
fiir Elastizitdt, Ausdauer und Hartnickigkeit, denn er ist sehr
widerstandsfihig, kann sehr hart werden und bleibt dabei
dennoch flexibel.

=

o
AnschlieSend besughten wir das Museum fiir Handbarbeit
(Stick d Ledersghnitzereien). Dort werden auch

Duplikate von Staatsge

-
n Empfang wurden die
Krawatten ausgepackt.
en Reden und dem Austau
Geschenken (Als Gesche
B bekamen wir ein
ckbild mit Widmung) nahmen
Abendessen im gewohnten
Rund ein. Im Anschluss lud uns die Chefin des Foreign Affair

Bur Frau ng zum affeetn n eln tarkt vom Kaffee
besuchten wir noc =k un eBen den
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Freitag 23.05.2008

Nach dem Friihstiick fuhren wir mit dem Bus nach Taizhou und
besichtigten den Quinhu National Wetland Park, der
verschiedene Landschaften beinhaltet. Nach einer Fahrt mit dem
Motorboot iiber einen See wurden wir mit Elektroautos durch
den angelegten Park mandvriert, machten einen Spaziergang
vorbei an Gehegen mit Affen, Krokodilen und Vogeln sowie
seltenen Davidshirschen. Der FuBweg fiihrte uns auch auf
Holzstegen iiber das Wasser. Abgeschlossen wurde unser
Ausflug mit einer romantischen Holzbootfahrt auf Wasserkanilen, bei der Melonen als
Erfrischung gereicht wurden.

Zum Mittagessen wurden wir von
dem Vizebiirgermeister von Taizhou
. eingeladen.

Nachmittags wurde dann
endlich Tischtennis
gespielt. Gegen die stark
aufspielenden
Tischtennis-Freunde aus
Taizhou konnten zu
unserer Freude einige
Spiele gewonnen werden.
Appel konnte 2
Einzelsiege verbuchen,
Zwanzig und Scheid
jeweils 1 Einzel fiir sich
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Zum Erfrischen fuhren mit zu einem nahegelegenen Badehaus fiir Méinner und konnten uns
unter den Blicken der ,,einheimischen* Besucher im warmen Wasser und einer guten Dusche
erholen. Etwas ungewohnt war der Service des Haareabrubbelns — der aber allen Besuchern
geboten wurde.

Das Abendessen wurde auf Einladung eines Richters des Staatsgerichtshofes und der
Stadtverwaltung Taizhou in gewohnter Sitzordung und Speiseangebot eingenommen. Die

- : Riickfahrt mit dem
Bus nach Yangzhou
betrug anderthalb
Stunden, dies konnte
aber manche von uns
nicht daran hindern,
nochmal einen Club
mit schwingender Tanzfldache zu besuchen,
den wir aber wegen der Musik, der Enge und
des Publikums doch recht schnell wieder
wechselten und wieder zu dem Club des
Vortages liefen.

Samstag 24.05.2008

Am Morgen fuhren wir nach dem Friihstiick in das historische Museum etwas auf3erhalb von
Yangzhou.

sen ‘, g -uiel M pramis Lok;d eingenommen. Nachmitts "1;'-
Tischten rs‘m'Yangzhou Bei sch ].h,elﬁfm Luft in der Iﬁbm' halle-waren die Triko

'T_}_a.oh-denfﬁmsplelen durchnisst. Wir zeigtén eine ansprechende geschlosse -
Mannschaftsleistung, jedoch kon e gegern die Spprt eunde der Weltme1ste pation nur

Reinhold (Hans) Scheidler in einem Einze heid r/Zwan iggin.cinem Doppel zum
ymmen J

rfolg ¥
3 —
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Nach dem Duschen im Hotel wurde wieder der Anzug ausgepackt und es stand das
Abschiedessen an, zu dem der Vizebiirgermeister, der Au3enhandelsrat und der Yangzhou
Plng Pong Club Ost eingeladen hatten. Als Geschenk des TVB iiberreichten wir ein Bild

. unserer Vereinsturnhalle.
Nach einigen Reden,
Freundschaftsbekundungen
wurde so manches Glas mit
Bier und Schnaps mit ,,gan
bei*, was wortlich iibersetzt
,trockenes Glas “ heil3t
geleert. Und genau das ist
gemeint! In Deutschland
wiirde man wohl "auf ex"
sagen. Na dann, Prost!

Zum Abschluss besuchten
wir einen Karaokeclub und
es wurde kriftig gesungen.

Sonntag 25.05.2008

Wir besuchten die ehemalige chinesische Hauptstadt Nanjing. Auf
dem Weg fielen uns an grolen Kreuzungen Countdownzihler fiir
die Ampelphasen auf, eigentlich praktisch!

Im Osten der Stadt erstrecken sich die weitldufigen Purpurberge.
392 Stufen fithren zum pompdsen, aus weilem Marmor erbauten
. Sun-Yat-sen Mausoleum empor, in dem man des 1925
: verstorbenen und 1929 hierher ﬁberfiihrtqg.S‘faats griinders gedenk_t.

Anschlieﬁend fuhren wir in die A
zusammen mit Regierungsvertret

" - e

adt und speisten
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Hier gab es ausnahmsweise nicht die drehbare Tischplatte, sondern die Speisen wurden
nacheinander in Portionen alle 2 -5 Minuten serviert, was zu Hektik fithren konnte, da man
mit dem Essen der Leckereien nicht nachkam.

Dabei wurden wir mit Gesangs- und Tanzdarbietungen
unterhalten. In der touristischen Altstadt gibt es eine
Gedenkhalle fiir Konfuzius.

Dann stand das Nanjing-Museum, auf dem
Programm, das zu den bedeutendsten Museen
Chinas gehort. Es zeigt unter anderem klassische
Bronze, Ton- und Jadewaren, Tuschmalerei, Ming-
und Qing-Porzellan und Seidenkunst bis 4500 vor
Christus.

Nun holten wir die bereits gepackten Koffer im Hotel ab
und fuhren zum Bahnhof. Dort verabschiedeten wir uns
von unserer Dometscherin Frau Wang und herzlich von
Herrn Xing. Mit dem Nachtzug fuhren wir 11 Stunden
nach Peking.

Montag 26.05.2008 -

Mit dem Taxi fulwl'r-%u,pserem as in fj)( Platz des
h1mm11schen riedens liegt und 74mmer ur uns bereitet wurden ein

tihstiick mit s nkhche‘n
IDY: achte ----- em Mag $zu schaffe

atten, starteten wir Rlchtung Pl (¥
' mhsche'h_Frlec'iens oder auch
er
Jie
~adenc -ﬁl’l .

dem de rpalas ieRt. Bis 1911 war der Pl'atz

nicht offentlich zugédnglich. Ab 1911 war er wichtige
Demonstrationsstitte mit einem F ngsvermogen von
b einer Million Menschen. TP ¥ &

o
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Auf dem Platz steht das Denkmal fiir die Helden des
Volkes im Kampf um die Befreiung. Der Platz wird unter
anderem begrenzt von der Gro3en Halle des Volkes und
dem neuen Nationaltheater.

Nach dem Tode Mao Zedongs im Jahr 1976 wurde auf
dem riickwértigen Teil des Platzes ein gewaltiges
Mausoleum errichtet, in dem seither der mumifizierte
Leichnam des "Grofen Steuermannes" ausgestellt ist.

Dann besichtigten wir die Verbotene Stadt. Dort lebten und regierten bis zur Revolution 1911
die chinesischen Kaiser der Dynastien Ming und Qing. Der einfachen Bevolkerung war der
Zutritt verwehrt — was den Namen Verbotene Stadt erklért. Die Verbotene Stadt liegt am
nordlichen Ende des Platzes des himmlischen Friedens.

Die Verbotene Stadt stellt ein Meisterwerk der chinesischen Architektur dar. Ihre Anlage
entsprach der Weltsicht der kaiserlichen Herrscher: ein anndhernd schachbrettartiger
Grundriss — ausgerichtet an der Nord-Siid-Achse — und die Verbotene Stadt als Machtsymbol
des Kaisers in der Mitte. In ihr befanden sich unter anderem die Paliste der Herrscher.

Die Dicher waren teilweise vergoldet und,.irl'l':es war in Gelb, der Farbe des chinesischen

Kaisers, gestrlche.r:_ﬂeﬂl Gebdude in Peking durfte die Verbgt;sfé Stadt in der Hohe
iiberragen. ! "

T
mte Baukomplex hat eine dche von 720.000m?
e bebaute Flache von 150.00( uf de ande
befinden sich 890 Palédste mit unzéhligen Pavill 1t 9.999 1/2
Riu . Der halbe Raum hat symbolischen Charakter. Nach der
Lege de durfte nur der Himmel einen Palast mit 10.000 Rdumen
itzen, daher mussten sich di i
ufrled geben

Danach begaben wir uns zur Shop p1n
erstgenannten Preise und die Hartnacklggeﬁ hgn:l;lerunterhandeln hingewiesen werden.
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Zum Abendessen gingen wir gemeinsam zu
einem chinesischen Restaurant, in dem u. a.
auch eine Peking-Ente verspeist wurde und
besuchten anschlieffen den Nachtmarkt mit
diversen Kostlichkeiten wie gerdsteten
Skorpione, Seesterne, Seepferdchen etc.

Dienstag 27.05.2008

Heute stand der Besuch der chinesischen Mauer mit einem gebuchten Kleinbus incl. Fahrer
an. Ausgewdhlt hatten wir den nicht zu
touristischen Mutianyu Abschnitt. Der Pal}
Mutianyu befindet sich im Siiden des Kreises
Huarou etwa 70 Kilometer von Beijing entfernt.
Die hier verlaufende Mauer verbindet sich im
Osten mit der
Gubeikou-
Mauer und
fiihrt im
Vesten zu den
Festungen
Huanghuacheng und J uyongguan. Frither warderPali
M utianyu ein strategisch wichtiger Stiitzpunkt zur
rtel ung von ‘une bare
e Mutianyu-Mauer wurde urspriinglich
wunde -' e‘ld de n/Qi-Dynastie
gebau asman‘heute sieht, stammt jedoch aus de

1t jedoch aus der MLq'Zat D1e-Fesm 'f1i any
- E_:lp.tstﬁrrd E"st im Jahr 1404. Die fiir ihre einZigartige Bauh)n.gtruktlon beka :" estung. -
Mutianyu ndet sich im Osten der Mutianyu-Mauer in einem engen Tal. Die Mutianyu-
Mauer hat oben an beiden Seiten Zinnen. Solche Doppel-Zinnenwinde gibt es selten. Zu

nsere inde nten Wik un eil des Riickwe uf} erspareny da hier

e ] g o
eine So odelbal r deutschen Firma installiert ist, die dentl ge hat.

nd seiner Form
g bekommeq hﬁ.;

Auf dem R-iickweg lieBen wir uns am Olympiastadion Vo|lrbelfahren das au

bereits den Spllzpamen , Vogelne
i ¢ Auch sahen wir da

i 5 Schwim

-

ORI 3 - iy
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Zum gemeinsamen Abendessen gingen die Geschméicker und die Vorstellungen vom
Restaurant auseinander. Deshalb aBen manche Thailidndisch, andere wieder beim Chinesen
des Vortages.

Mittwoch 28.05.2008

Heute war der Tag zur freien Verfiigung. Deshalb gingen manche nochmals auf Exzessive
Shopping-Touren, andere nahmen weitere Besichtigungen vor.

Mit dem Taxi lieBen wir uns zum Sommerpalast des Kaisers
fahren, der auBerhalb Pekings liegt. Den Palast und weitere
vielfiltige Bauten wie
Pavillons, Tempel, Briicken,
lange tiberdachte und
kunstvoll bemahlte
Wandelgiénge findet man in
dieser romantisch angelegten
Gartenlandschaft. Auch der = OV Srel
See ist zum groBen Teil Ny Bieber
kiinstlich erweitert worden.

Yiheyuan heif3t dieser Park und bedeutet Park der Gehegten Harmonie; Kiinstliches und
Natiirliches sollten hier harmonisch miteinander verbunden werden.

Dann lieBen wir uns wieder mit dem Taxi am Pekinger Zoo absetzen. Als
der Zoo im Jahr 1906 gegriindet wurde, hief er zunédchst ,,Wan Sheng
Yuan®, der ,,Garten der unzidhligen Haustiere*, und umfasste damals eine
Flache von 3,5 Hektar. Mit einer Fldche von ungefidhr 90 Hektar und
zwischen 8 und 12 Millionen Besuchern pro Jahr ist er heute einer der
groften und bedeutendsten Zoos Asiens.

1itund
1esigen

| Am Nachmittag trafen wi die
'_- Hutongs anzusehen. Hutongs sind eng
Peking bis in die 1990er Jahre hinein en
vorherrschenden traﬂitionellen Wohnbebauungen
waren. Hutong ist ein mongolisches Wort (urs i &
hottog), das soviel wi eutete, da w‘ !
ohner di i Nihe eines

nnens wo

-E-.-.-_.-"' o
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In den Hutongs Pekmgs sieht man noch die traditionellen chinesischen Wohnhofe, die an

- allen vier Himmelsrichtungen von Hiusern umgeben sind. Fast
die Hilfte der Stadtbewohner lebt in den Hutongs. Sie werden
aber auf Grund der
Umgestaltung des
Stadtzentrums zunehmend
seltener.
Im Vergleich zu den sterilen
Bauten und Hochhéusern sieht man hier in geordneter
Unordung das einfachere Leben mit chaotischer
Elektroverkabelung, -
Garkiichen auf der Strale. In anderen Teilen ist es
wiederum sehr touristisch.

Dort werden Schriftkunst, Schnitzereien,
Stempelanfertigung, Teezeremonien etc. angeboten.

Das Abendessen wurde wieder je nach Geschmack eingenommen und wir kehrten etwas
frither in unser Hotel zuriick, um die Koffer zu packen und noch einmal vor dem langen Flug
zu duschen.

Donnerstag 29.05.2008

Um 2:00 Uhr starteten wir vom Flughafen Peking Capital International Airport. Die Stahl-
Glas-Konstruktion stammt vom Star-Architekten Norman Foster und gilt mit einer
Grundfliche von 1.300.000 m? (3,25 km lang) als das grofite Gebdude der Welt. Nach einigen
langeren Schlidfchen landeten wir um 6:36 Uhr Ortszeit mit unserem Airbus der Air China
sicher und ohne vorhergehenden Turbulenzen in Frankfurt, mit der S-Bahn ging es zuriick
nach Bad Offenbach am Main. P

o —
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Alkohol und chinesische Trinksitten

Wie in Europa auch, trinkt man in China ebenfalls gern ein Gldschen Alkohol mit den
Freunden. Und vor allem mit den Geschiftsfreunden. Die gilt vor allem fiir den Norden des
Landes, wihrend im Siiden der Alkoholkonsum etwas weniger ausgeprégt ist. AuBBerdem gilt
fiir rund 56% der Chinesen, dass sie Alkohol nur schlecht vertragen, da ihnen ein zum
Alkoholabbau im Korper wichtiges Enzym (Acetaldehyddehydrogenase) fehlt.

Korrektes Einschenken von Getrinken

In China muss ein Trinkglas immer voll sein, im Gegensatz zu Europa, wo man iiblicherweise
erst dann nachschenkt, wenn ein Glas leergetrunken ist. Es wird also auch nachgeschenkt,
obwohl man noch fast gar nichts getrunken hat. Dies gilt vor allem fiir leichtere alkoholische
Getrinke wie Bier.

Ublicherweise wird der Gastgeber das Einschenken iibernehmen — oder im Restaurant die
Kellnerin oder der Kellner. Man sollte vermeiden, sich selbst etwas einzuschenken, ohne
vorher nicht allen anderen Tischgésten ebenfalls nachgeschenkt zu haben — und sei es nur
andeutungsweise. Selbst in ein volles Glas passen noch ein paar Tropfen mehr hinein!

Anstof3en und Prosten

Sind die Gliser gefiillt, geht es ans AnstoBen und Zuprosten auf chinesisch. Stot man mit
den anderen Tischgisten an, so gibt es auch hier einige Feinheiten, die vielleicht nicht sofort
auffallen.

Als besondere Respektbekundung gegebiiber einer &dlteren oder iibergeordneten Person wird
das Glas beim Anstofen mit zwei Hinden gehalten, wobei die eine Hand das Glas normal
hilt, wihrend die andere Hand mit der Handfldche nach oben unter den Glasboden gehalten
wird. Eine weitere besonders hofliche Respektbekundung ist es, darauf zu achten, dass man
das eigene Glas beim AnstoRen etwas niggpg"er hélt als das Glas des Gegeniiber.

Allerdings wird 1 kein Chinese von ¢ ‘opder -erw-’!ﬂ'e{ dlz-\é"Femhelten wirklich
kennen. Z man a opéer iib] 1cherwelse ohnehin.auBerhalb der chinesischen
sellschaftlichen eh

1 Anlis 5 d di

[ ette orte sa-g?n 'Da's'W“o
‘Lib.erstht" trockenes Glas heift. Und gena

"auf ex" sagem. Na dann, prost!
Einladung zum Trinkeasablehnen

- =

Wihre ssens er chi
trinken e. Dem deutschen G ird er dabei Vermuthch ein Bier wie

vorschlagen. Zusitzlich vermutlich auch Maotai oder el‘;J n dhnlichen Chine

be1 das Schnapps-dhnliche Ge < nicflts mit Weil3
e Wort fiir Schnaps "bai ji

Durch ein unho i nk n geht natiirlich
nicht. Also bleiben zwei Optionen: Mitzu ventuell recht viel) oder eine hofliche
Ausrede zu erfinden. Die erste Option b%woﬁelner weiteren Erkldrung. Je nach

Temperament und Trinkfestigkeit des chinesischen Gegeniibers kann das durchaus dazu
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fiihren, dass bald darauf noch eine zweite Flasche Maotai bestellt wird und man spéter auf
allen Vieren aus dem Raum kriecht.

Um nicht mitzutrinken, ohne den Gegeniiber durch eine direkte Ablehnung blofzustellen,

sollte man eine kleine Ausrede parat haben. Da man als Auslidnder meistens mit dem Taxi
oder einem Chauffeur unterwegs ist, féllt das klassische "Ich muss noch fahren" in diesem
Fall aus. Eine akzeptable Ausrede ist zum Beispiel die Einnahme von Medikamenten, die

keinen Alkoholkonsum erlauben.

Gemeinsames Essen in China

Vielleicht liegt es daran, dass das Essen in China so vielfiltig ist und fiir jeden Geschmack
etwas zu bieten hat, dass das gemeinsame Essen zu den wichtigsten Beschiftigungen in China
gehort. Und wenn ein Chinese eine Einladung zum Essen ausspricht, dann gibt es unbedingt
so viel zu Essen, dass die Hilfte iibrigbleibt und weggeworfen wird.

Einladungen zum Essen

Einladungen zum Essen sind wichtig und sollten moglichst angenommen und auch erwiedert
werden. Piinktlich ist ebenso wichtig. Es ist unhoflich in China, zu spét zu einem Essen zu
erscheinen.

Geschenke und Mitbringsel

Auch bei Geschenken und Mitbringeseln in China sollte man auf einige Unterschiede achten.
Es ist iiblich, dass Gastgeschenke immer eingepackt verschenkt werden und der Gastgeber
das Geschenk nicht vor seinen Gésten auspackt. Geschenke auspacken wird der Beschenkte
erst am nichsten Tag, nach dem Abendessen oder der Feier.

Rote Geschenkverpackungen oder Briefumschlédge sind in China gern gesehen, da sich Gliick
ausdriicken. Jedoch sollte man auf rote Tinte beim Schreiben von Briefen oder dem
Beschriften des Briefumschlags verzichten. Rote Tinte impliziert, dass man eine Verbindung
beenden méchte. "

N LY j
Man sollte als Gaaf'é:'\;ei\tei"en darauf ve dem: chm&{é ‘e}}hstgeber oder der Frau

des Gastgebers-Blumen mitzubsingen. Dieses in Europa ing passende Geschenk wird in
ina vor allem bg ngesc ,und e C ‘“- isten Fillen wer

3 An-ﬁessérfr oder nicht

,_1 "
—

In Chinatherrscht nochshigute in vielen s groBe A
der.he ) lhaben elsch t haben exti Armut no
2 : - s ;
Mit Nal ittel gig umgehen zu konnen ist daher fi Men
etwas, da eigenen Wohlstanc driickt.

riesige

Aan sollte .sjch vor diesem Hinte nd also nicht wund , wenn man bei ein
'llenllcht aufe
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Denn das wiirde bedeuten er hitte seine -u_-."_i‘if cber a -
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So kann es vorkommen, dass noch Gerichte nachbestellt werden, obwohl eigentlich niemand
mehr wirklich hungrig ist. Einfach, um das angemessene Niveau an iibriggebliebenem Essen
zu erreichen.

AnstoBlen und Trinkspriiche

Bei Einladungen zum Essen zu feierlichen Anlédssen, wird oft und gerne angesto3en.
Normalerweise mit Maotai oder einem anderen chinesischen Schnaps. Maotai, aus der
Provinz Guizhou, ist jedoch der beliebteste.

Vor allem in Nordchina trinkt man dabei gern viel und es kann schnell in einer Art
Kampftrinken ausarten. Daher sollte man sich vor dem Essen iiberlegen, ob man bei dabei
mitmachen mochte oder nicht.

Maotai-Schnaps

Der Maotai-Schnaps wird in Siidchina, in der Provinz Guizhou hergestellt, und ist nach
seinem Herstellungsort, dem 10.000-Einwohner-Ort Maotai benannt. Maotai ist einer der
beliebtesten Schnipse in China. Er ist vergleichbar mit dem deutschen Korn oder dem
russischen Wodka, und wird gern beim gemeinsamen Essen mit Freunden oder
Geschiftspartnern getrunken.

Maotai ist die Marke des Getrinks, benannt nach dem Herkuntsort Maotai. Chinesischer
Schnaps wird im Hochchinesischen Bai Jui genannt, was soviel heiit wie Weilwein oder
weilles alkoholisches Getrink.

Maotai-Schnaps wird aus Hirse und Weizen mehrfach gebrannt, und erreicht dadurch einen
Alkoholgehalt von bis zu 65 Volumenprozent. Inzwischen existieren auch Varianten mit

einem Alkoholgehalt von 35 bis 45 oluypﬂ'ﬁ;h@_nt. .

Obwohl gebrannter Alkohol in:China bete vahrscheinlich 4000 en bereits bekannt
t, wurde er erstyoriund zweihwndert Jahren populic, Duich seinen, verglic en mit anderen
Jui-Sorten mi Hi ai zu el inesischen S »
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